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J'ai 1'houneur de porter a la counsissance de la
ponulation non indigéne du Territoire de Ruhengeri qu'a
l'occagion des fétes du jubils du Mwami qui se dérouleront
4 Nyanza 1€ 29 €t 3t juin et le ler julllet la carte d'in-
vitation sera strictement exigée nour awvoir accés a la tri-
bune. Des cartes d'invitation peuvent encore €tre retirdes

au bureau du Territoire.

Ruhengeri, le 17 juin 1357.
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e la correspondance privée par voie télégraphique.

De Kolonie is niet verantwoordelijk wat betygft de private correspondentie langs telegrafische weg.
(Ordonnance législative n® 254/ Télée. du 23 aott 1940)

(Wetgevende ordonnantie n' 254/ Telev. van 23 Augustus 1940)
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